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c e s a r s t w a  a u s t r i a c k i e g o .

Częjsć LXXX1.

wydana i rozc ł a u a 
w wj daniu wyłącznie memieckiem: 25. Lipca 1850, 

w wydaniu niniejszem dwujgzykowera. 6. Sierpnia 1850.

248 . 

Rozporządzenie ministerstwa handlu z dnia 25 . Czerw ca 1850,
b tó r t i u  s ię  h  s k u te k  N a jw y ż s z e j  a c h w a ly  N a j ja ś n ie js z e g o  P a n a  z  d n ia  22- Cze«*wca 
w y d a je  p r o w iz o r y c z n a  u s t a w a ,  w z g lę d e m  u r e g u lo w a n ia  p ro t 'e s sy i r z e ź n ic z e j  w e  
W ie d n iu  I u s ta n o w ie n ia  k a s y  r z e ź n ic z e j  w r a z  z  r e g u la m in e m  te jż e  o s ta m ie j ;  tu d z ie ż  
k tó re m  s ię  z a p e w n ia  p r z e z  r z a a  p a ń s tw a  d l a  g m in y  w ie d e ń s k ie j  p o ż y c z k a  2 5 0 ,0 0 0  

z ło ty c h  r e ń s k ic h  d o  p ie r w s z e j  d o t a t j i  t e j  k u sy  r z e ź n ic z e j .

I .
P r o w i z o r y c z n a  u s t a w a  w z g l ę d e i n  u r e g u l o w a n i a  p r o f e s s y i  r z e ź n i c z e j  

we V i f  dniu i u s t a n o w i e n i a  k a s y  r z e ź n i c z e j .

1. Z n o s i  s i ę  dotychczas istniejąca t a ks a  m i ę s a  w o ł o w e g o  z dniem przez 
namiestnika kraju koronnego niższej Austryi wyznaczyć się mającym.

2. Aby jak największą wywołać konkurencyą, d o z w a l a  S i ę  b y d ł e m  han-  
d l u i ą c y m  i b y d ł o  h o d u j ą c y m ,  by swe bydło rzeźnicze do Wiednia na targ 
przypędzone, w miejskich rzeźniach bili i m i ę s o  w y r ę b y w a l i .  Ci bydłem han­
dlujący i bydło hodujący, kiorzy z tego dozwolenia użycie zrobić chcą, w każdym po­
jedynczym przypadku wiedeński magistrat o tem uwiadomić, i za bicie bydła w rze­
źniach, rzeźnią należytosć opłacić winni,  przez namiestnika postanowić się mającą. 
Do wyrębywania m ięsa—  bydłem handlującemu łub bydło hodującemu, jeżeliby ten 
nie był w stanie sam sobie wj należe miejsce, przez władzę za stosowne uznane, wy­
znaczyć ma magistrat wiedeński każdego razu na pewnych miejscach potrzebne miej­
scowości, lub nośne budki- za opłatą taksy, ustanowić się mającej.

3. Liczba istniejących we Wiedmu p r o f e s y j  r z e ź n i c z y c h ,  tymczasowo na 
180 p o m n o ż o n ą  b y ć  ma. Aż do tej liczby każdemu do osiągnienia rzeźniczej pro­
fessyi uzdolnionemu ubiegającemu się, który w stanie jest zadosyć uczynić żądaniom, 
pi zez kasę rzeźniczą podanym mu, udiielona być ma proiessya, bez popizedniej roz-
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2 Ł 8 .

V e r o r d n u n g  den  H a n d e l» m in  w te r lu m a  $om  2 5  J u n i  1 8 5 0 ,
w om it in  F o lge  A llerh ö ch ster  F n tsch lies tu n g  S e in er  M ajestä t vom  2 2 , J u n i  ein  p ro  ui- 
to risches Gesetz ü b er die R egelung  des F ieischergew erbcs in  W ien  un 1 die E rr ich tu n g  
e in e r  F le isch ea sse , u nd  fü r  die le tztere e in  R eg lem en t er la ssen , und  von d er S taats­
verw altung  der Com m une W ie n  e in  D arle ihen  von 2 3 0 .9 0 0  G ulden zu r  ersten Doti- 

ru n g  d ieser F leischcasse zu g esich erl w ird ,

1

P ro v iso r isch es  G e se tz  über die R egelu n g  des P i t  isc  her ge uterbe? in W ien  und die
Errichtung einer Fleischcasse.

1 Die bisher für die Haupt- u rd  Residenzstad tW ien  l tstandenc R i n d f l e i s c h  S a t z u n g  
w ird mit dem von üeite des Statthalters des Kronlandt-s Meder<iSterreick zu best'mm enden 

Zeitpuncte a u f g e h o b e n ,
2. Um eine möglichstgrosse Conctirrenz herzus teilen, w ird  den V i e h h ä n d l e r n  u n d  

V i e h s ü c h t e  r n  g e  s t a t t e t ,  ihr nach W ien auf den M arkt gebrachtes Schlachtvieh in den 
städlkchen Schlachthäusern zu schlagen und d a s  F l e i s c h  a n s  z ns  ehr  o t t e  n. Diejenigen 
Viehhändler und Viehzüchter, die von dieser Gestattung Gebrauch machen wollen , haben für 

jeden  einzelnen Fall dem W iener Magistrale die Anzeige zu erstatten, und für das m den 
Schlachthäusern zu schlagende Vieh die com Statthalter zu bestimmende Schlachtgebühr zu 
entrichten■ Zum Ausschrctten d -s  Fleisches sind dem Viehhändler oder 'ietizüchter, falls er 
nicht selbst ein von der Behörde als geeignet anerkanntes Locale aufzufinden vermag, auf 
bestimmten Plätzen von dem W iener Magistrate jedesm al die erforderlichen LocaHtötm oder 
tragbaren Stände gegen Entrichtung * ner zu best mmenden Gebühr antuweisen

3. Die in W ien bestehend n F l e i s ch  e r  g e w  er  be sind vor der Hand auf 1 8 0  sft v e r ­
m e h r e n  B is zu dieser Anzahl ist jedem  zur Erlangung eines Fleischer gewerbes geeigneten 
Bewerber, welcher den an ihn von der Fleischcasse geskäten Anforderungen nachzukommen im 
Stande is t, ein Gewerbe, ohne vorläufige 1 erhandlm j über den Localbednrf zu verleihen. In

■ m *
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prawy względem potrzeby miejscowej. Jak dalece miejsce mieć może pomnożenie 
professyi rzeźniczych nad liczbę 180,  to na przyszłość bliżej się wykazująca potrze­
ba miejscowa ustanów’.

4. Począwszy od czasu przez namiestnictwo kraju koronnego niższej 4ustryi wy­
znaczyć się mającego, wolno każdemu rzeźnikowi, prócz właściwych wyrębywania ja­
tek,, tylko jednę jeszcze filialną utrzymywać.

5. Ze zniesieniem taksy mięsa, w działalność wstępuje k a s a  r z e ź n i c z a ,  któ­
rej celem —  ułatwienie rzeźnikom zakunu bydła rzeźniczego, i zapewnienie bydłem 
band ujijcym gotowej zaraz zaptaty za sprzedane b^dło. Ustanowienie kasy rzeźni­
czej, dzieje się na podstawie następującego regulaimnu, a rząd państwa uchwalił do 
pierwszej dotacyi kasy rzeźniczej zezwolić dla gminy W ednia na pożyczkę w summie 
złt. rcń. U50.U00, której warunki wyszczególnione są w postanowieniach niżej nastę­
pujących.

0. Policyjne względy na zdrowie i bezpieczeństwo wymagają, aby p r o w a d z e ­
n i e  p r o f e s s y i  r z e ź n i c z e j  we Wiedniu, z wyjątkiem wyrębywania, przeniesio- 
nem zostało wyłącznie do r z e ź n i  m i e j s k i c h .  Adimnistraeya i wewnętrzne urzą­
dzenie rzeźni , tudzież uregulowanie prowadzenia professyi w takowej , zostawia się 
gminie; która słuszny wzgląd mieć winna na żądania rzeźników. Tylko ustanowienie 
rzeźnej należytości potrzebuje—  z powodu jej wpływu na ceny mięsa— zatwierdzenia 
namiestnika. Gmina ku temu starania przyłożyć ma', aby rzeźnie jak najprędzej otwo­
rzone zostały, na wszelki sposób od tego dna ,  od ktorego począwszy ustaie taksa 
mięsa.

Począwszy od dnia otworzenia rzeźni, wszyscy nowi rzeżnicy, tudzież bydłem 
handlujący i bydło hodujący, którzy tu swe bydło bić i mięso wyrębywać zamierzają, 
o b o w i ą z a n i  s ą ,  swe bydło rzeźnicze do rzeźni wstawać i tainże bić. Począwszy 
od tegoż dnia także i cielęta, jako też bi dło owcze i kozie w rzeźniach bić się ma.

Namiestnik wyznaczy dzień, aż do którego rzeźnie ku powszechnemu professyi 
prowadzeniu, z u p e ł n i e  urządzone być muszą. Począwszy od tego dnia, żadnemu 
z dotychczasowych rzeźników niewolno bydło rogate na innem miejscu wstawiać i bić 
jak w rzeźniach. Tym postanowieniom naprzeciw działający, karam będą odpowiednie- 
mi karami pieniężnen/i, które aż do 100. zł. reńskich podwyższone być mogą. Rze- 
źuicy zaś, którzy się do tych postanowić nie stosują, albo swą professyą prowadzić 
zaniedbują, natychmiast utratą professyi ukarani będą. Od tego czasu, kiedy powsze­
chne wyłączne użycie rzeźni w skutek wstępuje, wszelki przypęd bydła rzeźniczego 
przez przedmieścia, ustać ma, o ,lo tego mieiscowe stosunki dozwalają.

Pod względem na niniejsze powszechne rezporządzenie, ustanow i magistrat w po­
rozumieniu ze. k. kapitaństwem miasta i c. k. kameralną administracyą powiatową te 
punkta, do kl rycb nastąpić może spędzanie bydła rzeźniczego, i oraz dokładnie o- 
znaczy drogę, której trzymać się winno bydło rogate na targowisko lub do rzeźni 
przypędzone, lub wodą do Wiednia wyprowadzone, i którą znowu z targowiska od­
pędzone być ma.
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wie we't eine Vermehrung der Fleischergewerbe über die Anzahl von 1 8 0  stattfinden könne,
w ird  der sich in Zukunft naher ne~aussiel!ende Localbedarf bestimmen

Ü. Von dem durch die Statthalterei des Kronlandcs Niederösterreim feetzeselzenden
Zeitpuncte angefangen, d a rf jeder Fio!srher ausser der eigentlichen A’ sschrotthank nur noch 
E i n e  l  ilialbanlc hahen.

5  Mit der Aufhebung der fleischsatzung tritt auch eine F l e i s c h  c a s s e  in W irksam ­
keit, welche den Zweck hat, den Fleischern den Ankauf des ScMuchtviehes zu erleichtern und 
den Viehhändlern die sogleiche bare Bezahlung des verkauften Viehes zu sichern. D ie Errich­
tung der Fleischcasse erfolgt auf Grundlage des nachfolgenden Reg ements, und die S taats­
verwaltung hat zur ersten Dotirung der Fleischcasse, der Gemeinde W ien ein Darlehen von 
2 5 0 ,OOP ß. zu bewilligen befunden, dessen Bedingungen in den weiters nachfolgenden B e­
stimmungen angegeben sind

6. Sanitäts- und Siche) heits-Pol zei-liücksirhten machen nothwend,g! dass der B e t r i e b  
d  e r  F l e i s c h  e r g  e w  e r b e  in W ien, mit Ausnahme des Ausschrottenc ausschlietsend in  d fe  
s t ä d t i s c h e n  S c h  l a c h t h ä u s e r  verlegt werde D ie Administration und die innere Einrich­
tung der Schlachthäuser, sowie die Regelung des Betriebes in aenselben w ird  der Commune 
überlassen, welche den Anforderungen der Fieutiher billige Rechnung zu trugen hat Nur die 
Bestimmung der Schlachtgc ühren bedarf — wegen ihres Einflusses auf die Fleischpreise — 
der Genehmigung des Statthalters Die Commune hat dafür zu sorgen, dass die Schlachthäuser 
baldmöglichst, jedenfalls aber bis zu dem Tage, von welchem an die Fleischsatzung auf kürt, 
eröffnet werden.

Vom Tage der Eröffnung der Schlachthäuser sind ade neuen Fleischer, sovtie die Vieh­
händler und Viehzüchter, welche ihr Vieh hier zu schlagen und auszusrhrotten beabsichtigen, 
v e r p f  l i eh  t e t ,  ihr Schlachtvieh in d-n Schlachthäusern einzustehen und dort zu schlagen. 
Vom selben Tage an sind auch die Kälber, sowie dar Schaf- und Zdeßentieh in den Scldacht- 
häus rn zu schlachten.

D er Staithaher w ird  den Tag bestimmen, bis zu welchem die Schlachthäuser zum. all­
gemeinen Betriebe vollständig hergeruhtetseyn müssen Von diesem Tage angefangen, darf 
auch von keinem der bereits bestehenden Fleischer mehr an einem ändern O rte, als in den 
Si hlachlhousern Hornvieh eingestellt und geschlagen werden. D ie diesen Bestimmungen zu ­
wider Handelnden werden nvt angemessenen Geldstrafen, welche auch bis 1 0 0  fl. C. M. erhöht 
werden können, belegt werden. Fleischer aber, welche sich diesen Anordnungen nicht fügen 
oder ihr Gewerbe zu betreiben unterlassen, werden also gleich mit dem Geiverbsverluste b,straft. 
Tritt die allgemeine avssrhliessende Benützung der Schlachthäuser ins Leben, so hat von d ie­
sem Zeitpuncte jeder Zulrieb von Schlaihtvieh durch die Vorstädte, in sow eit diese die Loca- 
litätsverhältnv se znlasscn, zu unterbleiben.

E s w ird  mit Rücksicht auf diese allgemeine Anordnung die Sache des M agistrates seyn. 
im Einxiernehmen mit der k. k. Stadlhauptmannschaft und der k. k. L'amcral-Bezirks- Verwal­
tung dir. Puncte zu bestimmen, an welchen der Eintrieb von Schlachtvieh stattflnden darf, 
sowie genau den W eg zu bezeichnen , welchen das cingetr'.ebene oder zu W asser nach W ien  
gebrachte Hornvieh auf den Marktplatz oder in die Schlachthäuser zu nehmen hat,  und auf 
welche es von dem Marktplatze wieder abzutreiben ist
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n .
R e g u l a m i n  k a s y  r z e ź n i c z e j ,  w s k u t e k  N a j w y ż s z e j  u c h w a ł y  z d.

23,  C z e r w c a  1850, wo W i e d n i u  u s t a n o w i o n e j .
§. 1.

Celem kasy rzeźniczej jest :
a) Podać każdemu tutejszemu rzeinikowi środki, za pomocą ktorychby mógł na tu­

tejszym targu niezawiśle i za gotową zaraz zapłatę zakupywać potrzebną ilość by­
dła rzeźniczego.

b) Dać pewność bydłem handlującym i bydło hodującym, że im bydło rzeź icze, na 
tutejszy targ spędzone i dla Wiednia sm’zedane, natychmiast gotowką zapłacone 
będzie.

c) Uregulować powyższerni przepisami handel b ydłem rzeżnem, pomnożyć spęd i zni­
żyć ceny bydła rzeźniczego.

d j W razie potrzeby niezawiśle zająć się zaopatrzeniem Wiednia,
§ 2.

Kasa uprzednio na funduszu 300.000 zł. reńskich mon. komv. utwaiza się. Ta­
kowa jest własnością gminy, przez nią udotowaną i administrowaną będzip.

«• 3.
Wszelkie bydło rzeźnicze, które na wiedeńskim targu przez rzeźnikówwedeńskich 

dla konsjmpeyi Wiednia zakupione będzie, musi przez kasę rzeźniczą zapłacone być.

. §* .Końcem tego każdemu rzeinikowi dozwolą się do zakupu bydła rzeźniczego kre­
dytu z kasy rzeźniczej aż do summy złożonej kaucyi, ajeżehoy tę przewyższała jego 
czternastodniowa potrzeba bydła rzeźniczego, aż do summy tejże putrzeby; potrzeba 
ta kom.syotialn.e ustanowioną będzie przez targowych nadkomisarzy i przez obudwóch 
przełożonych cechy z przyzwaniem interesowanego rzeźnika. Wedle okoliczności kre­
dyt takowy przez rzeczoną komisyą podwyższonym lub zniżonym być może.

§• 5.
Każdy z istniejący ch rzeźn'ków do częściowego pokrycia dozwolonego mu kre­

dytu z kasy rzeiniczei, złożyć ma w gotówce l.aueyą 2000  zł. reńskich mon. knn.

' S- 6 -Rzeźnik, który oświadcza, iż jego majątkowe stosunki nie dozwalają mu natych­
miast złożyć zupełnej kaucyi, ma od każdej sztuki tygodniowej swej bydła rzeźni­
czego potrzeby, którą komisya w §. 4 oznaczona, ustanowi — złożyć po 20 zł. reń­
skich, jako pierwszą na tę kaucyę składkę. W takowym jednak razie także i małżonka 
rzeźnika ma całym swym ruchomym i nieruchomym majątkiem aż do złożenia zupełnej 
kaucyi ręczyć za kredyt małżonkowi dozwolony, która na to prawomocne ma wydać 
oświadczenie.

** 7>Do postępującego uzupełnienia swej kaucyi. rzeźnik od każdej sztuki bydła rze­
źniczego, które przez kasę rzeźnie/.ą zapłacić każe, przy odpłacie wypożyczonej sum­
my, opłacać ina po jednemu zł. reńskiemu mon. konw., który do pierwszej jego wkład­
ki., a to dopóty douczanym będzie, dopóki nie będzie osiągnięta zupełna kaucyi sum­
ma, 2 0 0 0  zł. reńskiih mon. konw. wynosząca.
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11.
H eyltm etił der in F olge A llerhöchster E ntech liessung vom  2 2 .  J u n i I& ö O  in

W ien  errich teten  F leisch cu sse .

f ,  1.
Der Zweck der Fieiscticasse is t:

a) Jeden hiesigen Fleischer in den Stand zu setzen, seinen Bedarf an Schlachtvieh auf dem
hiesigen Markte unabhängig und gegen gleich bare Bezahlung ankaufen zu können.

b) Den Viehhänahm und Viehzüchtern die Sicherheit zu verschaffen, dace ihnen das auf den
hiesigen M arkt gebrachte und für Wien verkaufte Schlachtvieh sogleich bar befahlt wird.

c) Durch obige Maseregeln den Sclilachtiiehhandel zu ordnen, den Zutrieb zu vermehren
und eine Ermässigung der Sch.acMvichpre ise herbsizuführen

d) Nötnigmfaüs selbständig für die Approvisionlrung W iens sorgen zu können

$  2
Die Cassc wird vorläufig mit einem Fonde von 3 0 0 .0 0 0  fl. C M. gegrunaet. S ie  is t  

Eigenthum der Commum , w ird von derselben äotirt und verwaltet.

S- 3
AHes Schlachtvieh, welches auf dem W ien»r Markte von W iener Fleischern zur Ccn- 

snmhon für Wien gekauft w ird , muss durch die Fleiiicncas.se gezahlt weruen.

$ .  4. I
Zu diesim  Ende wii d  jedem  Fleischer zum Ankäufe von Schlachtvieh ein Credit bis 

zum Belaufe des eingelegten Cautionsbetfuges, und fülle sein vierzchntügiger B edarf an 
Schlachtvieh diesen übersteigt, bis zum belaufe dieses Bedarfes von der Fleischcasse gegeben; 
dieser b ed a rf w ird  commissionell durch die Markt-Obercommissdre und die beiden Innungs-i I
Vorsteher unter Zuziehung des betheiligten Fieis hers festgestellt. Nach Vmstänaen kann 
dieser Credit durch die erwähnte Commission erhöht odei herabgesetzt werden

§■ S.
Jeder der bestehenden Fleischer hat zur theuweisen Deckung des ihm aus der Fleisch­

casse gewahrten Credues eine Caution von 2 0 0 0  fl C. M. in Barem zu erlegen,

$  6-
Derjenige Fleischhauer, welcher erklärt, dass seine Vcrmägensverhältnisse ihm den so- 

gleichen Et lag dsp vollen Caution nicht gestatten, hat für j  des Stück Srhlachivi, h seines w ö­
chentlichen B edarfes, w e i ner durch die im § ‘ 4 bezeichnet« Commission bestimmt w ird , uvj 
dü se  Cautiun als erste Einlage 2 0  fl. C. M- einzuzuhlen In diesem Falte hat aber auch die 
Ehegattin des Fleischers mit ihren gesummten beweglh hen und unbeweglichen Vermögen bL 
zum Erläge der vollen Caut on für den dem Gatten bewilligten Creait zu haften , und e j is t  
liierübir eine rechsyiltlye Erklärung von tieist Iben auszustellen.

S . 7.
Z u r allmühgcn Ergänzung seiner Caution hat aer Fleischer von jedem Stück Schlacht­

vieh, welches er durch die Fleüchcasse bezahlen lässt, bei der Rückzahlung des entnommenen 
B träges einen Gulden C M  zu entrichten, der seiner ersten Bin tage, und zw ar in so lang* 
zugezählt w ird , bis der Vollbelrwg der Caution pr. 2 0 0 0  fl. C. M. srneieht igt.
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§• 8 .
Każdy, który otrzyma nową rzeźnicką prolessyą, przed wykonywaniem tejże, zło­

żyć mus: kaucyą, 2000 reńskich mon. konw. wynoszącą.
Jeżeli mu zaś jego stosunki majątkowe nie dozwaia^ zupełnego złozen.a kaucyi, 

natenczas dozwolą mu się ratami opłacić połowę, albo przy stosunkach, szczególnego 
uwzględnienia godnych, przez magistrat bliżej ocenić się mających, nawet dwie trze­
cie części kaucyi, a to sposobem, w' §. 7-m wyszczególnionym.

§  0 . -
Kaucya lub uiszczona na mg wypłata częściowa, przynosić będzie rzeżnikowi ro­

czną, prowizyę 4-procentową.
§• 10.

Rzeźnik przekroczyć może otworzony mu wedle §. 4. kredyt. W takowym je­
dnak przypadku musi przewyżka ta pokrytą być przez zostawienie, względnie przez 
postawienie w rzeźniach odpowiedniej, na podstawie bieżących targowych cen przez 
komisarza targowego wyznaczyć się mającej, liczby sztuk bydła rzeźniczego — aż do 
zwrócenia wypożyczonej przewyżki. Zostawione bydło rzeźnicze przez kupującego u- 
trzymane • żywione być mus*.

§•
Kredyt zwyczajny, wedle §. 4. dozwolony, trwa tylko przez przeciąg dni 14 , a 

przed upływem tychże musi rzeźnik zwrócić summę wypożyczoną. Jeżeli termin od­
płaty na niedzielę przypada lub na św ęto, natenczas wyplata nastąpić ma na dniu 
powszednim onemuż poprzedzającym.

§. 12.
Kredyt nadzwyczajny, wedle §, 10. dozwolonym rozciąga się tylko na dn, 8. Je­

żeli przed upływem tego terminu , nie umorzono zupełnie d .tyczącego długu , naten­
czas zatrzy mane bydło rzeźnicze publicznie sprzedanem będzie przez władzę komu­
nalną, na najbliższym dniu targowym, bez dalszej sądowej procedury, na niebezpie­
czeństwo i koszta rzeźnika.

§. 13.
Jeżeli rzeźnik aż do dnia zapadłego nie odpłacił summ wypożyczonych, jako też 

summ do przypadającego uzupełnienia jego kaucyi przeznaczonych, tedy takowemu 
dalszego kredytu nie dozwoli się.

Jeże!1 należnych wypłat aż do upływu trzeerego tygodnia nie uiścił, i jeżeli dług 
przenusi kaucya złożoną, natenczas jego professya doputy mu zamkniętą zostanie, du- 
póki swych obowiązków nie wypełni-

§• 15;
Dla każdego rzeźnika otworzy sy , urządzone wedle kupieckiej bulialteryi Con­

to c o r r e n t e ,  podług którego w rubryce jego ( „ h a b e t “) „ i n i e n i e “ umiesze/o- 
ne będą uiszczone przez niego summy kaucyi i inne odpłaty, i mu od czasu spłaty 
czterma procentami porachowane; —  przeciwnie zaś w jego ( „ d e b e t “) „ d ł u ż n e “ 
umieszczone będą uiszczone dla niego forszusy 1 równie począwszy od dnia otrzyma­
nego forszusu, czterema procentami w rachunek wniesione. Porachowanie p-owizyi ca­
łorocznie dziać się ma. .
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f .  8.
Jeder, der ein neues Ftęiscneraewerbę erhält, muss cor Ausübung desselben die Cuvtion 

von 2 0 0 0  fl. erlegen.
W enn aoer seine Vermögensverhäanisse ihm den vollen Erlag der Caution nicht gestatten, 

so w ird  ihm freigeslelli, die Hälfte, oder bei besonders berücksichtigungswerthen, von dem  
M agistrale näher zu würdigenden Verhältnissen selbst zwei brittheih. der Caution auf d ie  
§  7 erwähnte W eisr ratenweise zu berichtigen.

$■ 9
D<e Caution caer die darau f geleistete Theilzahlung w ird dem Fleischer mit jährlichen  

Vier P er  rent verzinset.

§■ 1 0
Bin Fleischer kann auch aen ihm nach ,§. 4 eröffneten Credit überschreiten In aicsem  

Fa le jedoch, muss der Mehrbetrag durch Znriictdassunp, rücksichtlich Einstellung einer ent­
sprechenden, auf Grand der currenten Marktpreise durch den Marktcommissär zu bestimmen­
den Anzahl Schlachtviehes in den Schlachthäusern bis zur Rückerstattung des entnommenen 
JHehrcredils gedeckt werden. Dun zurückgelassene Schlachtvieh muss von dem Käufer ve r-  

* pflegt und besorgt werden.

§ .  11 . i
Die D auer des nach §  4  gewährten, ordentlichen Credites erstreckt sich nur auf 14 lä g e  

una der Fleischer hat vor Ablauf derselben, den entnommenen Betrag zu berichtigen. Fällt 
der Rückzahlungstermin auf einen Sonn- oder Feiertag, so hat die Zahlung ändern,  dem­
selben vorhergehendcn W erktage zu geschehen.

$• I*
Der nach § . 1 0  gewährte ausserordentliche CredH erstreckt sich nur auf 8  Tuge. W enn  

vor Ablauf dieser F rist die bezügliche Schuld nicht gänzlich getilgt is t, so w ird  das zuriick- 
behaltene Schlachtvieh durch die Cummunalbelwrde um nächsten M arkttage, ohne weitert ge­
richtliche P rocedur , auf Gejahr un i  Kosten des Fleischers öffentlich veränssert.

§■ 13.
Hat ein Fleischer die entlehnten Summen, sowie die zur allfälligen Ergänzung seiner 

Caution bestimmten Betrüge bis zum Verfallstage nicht berichtiget, so w ird  ihm kein weiteret 

Credit beu dliget.
Hat er die schuldigen Zahlungen auch bis zum Ablaufe der dritten Woche nicht geleistet 

und übersteigt seine Schuld die eingelegte Caution,, so w ird  ihm sei i Gewerbe in so lange ge­
sperrt, bis er seine Verpflichtungen erfüllt hat.

§. m .
Für jeden F,eischer w ird ein,  nach der kaufmännischen Buchführung geregelter conto

oorrente eröffnet, wornach in sein ^11 a b e n *  die geleisteten Cuuiionsbeträge und sonstig^ 
Rückzahlungen gestellt, und ihm von dem Zeitpuncle d er  Einzahlvng mit vier Percent zu  
Gute gerechnet; — dagegen in sein „S o l l e n “ die für ihn aus der Fleischeasse geleisteten 
Vorschüsse gesetzt, und ‘ benfalls vom Tage des erhaltenen Vorschusses mit vier Per cent in 
Aufrechnung gebracht werden Die Zinssnvcrrechnung hat ganzjährig zu geschehen.
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M 5;
|*rzy zakupie na targu bydła przez komisarza targowego, z uwzględnieniem wol­

nego kredytu, rzeźnikowi dotyczącemu przysługującego, będzie ciągniony na kupu­
jącego weksel na Ordre bydłem handlującego, przez kupijącigo akceptowany a prze 
handlującego bydłem przy odebraniu wypłaty karie rzezniczej gi rowany. Bodłem han­
dlujący za to opłacić ma należ, tość eskomtową, która tą razą na jeden procent się
ustanawia, i którego stosowne zniżenie wedle ikoliczności Ra (Izie gmmnej pozosta­
wia sie.

§• 16L
Tak ci wiedeńscy rzeźnicy, którzy swrą potrzebną ilość bydła rzeźniczego nie na 

wiedeńskim targu zakupują, jak też wiejscy rzeźnicy, którzy na tutejszym targu kupu­
ją, opłacić mają do kasy rzeźniczej od każdej sztuki bydła rzeźniczego, należytość
1 zł. reńs. mon. konw. ifciŁ

Należytość ta w przypadku zniżenia powyższego eskomtu, stosownie znużona 
będzie.

Zapłacone przez kassę rzeźniczą bydło rzeźnicze, opatrzone będzie osobnym 
wypalonym znakiem, i tak to, jak też kaucye pojedynczych rzeźników, przez żadnegu 
•wierzy cielą tychże ostatnich ani w  zastaw w zięte, ani też „akazem obłożone być nie 
m0gą. Bydło rzeźnicze, z powoda przekroczonego zwyczajnego kredytu rzeźnika, do 
rzeźni wstawione, kasie rzeźniczej, jako zastaw służy na zapłaconą za to summę, i ró­
wnie osobnym wypalony m znakiem opatrzone będzie.

t  18.
Czysty dochód kasy rzeźniczej użytym będzie  najpierwej do opłacen.a prowizy 

summ przez nią wypożyczonych, i do odpłaty tychże ostatnich, jako też do celów za­
opatrzenia Wiednia, nareszcie i do innych celów gminnych Rachunek kassy rzeźni- 
c z ę i stanowi osobny oddział, cu ro czn ie  składać się mającego rachunku gminnego.

* I I I .  ł'Vr-*1
P o s t a n o w i e n i a  w z g l ę d e m  z a l i c z y ć  s i ę  m aj ą cej  po ż yc z k i  250 .000  z ł o ­

t y c h  r e ń s k i c h ,  w c e l u  u s t a n o w i e n i a  k a s y  r z e ź n i c z e j .
Rząd p mstwa daje gminie wiedeńskiej do pokry cia pierwszej dotacyi kasy rze- 

anicz.j, ustanowić się mającej, w pożyczkę 250 .000  złotych reńskich konw. mon. za 
opłacaniem prowizyi cztero-odsetkowej, pod tym warunkiem, że gmina swym mająt­
kiem i swemi dochodami za rzetelne opłacenie prowizyi i odpłatę tejże pożyczki rę­
cz”. Względem rat, w których pożyczka ta ma być gminie wypłaconą, tudzież wzglę­
dem ilości pojedynczych rat, taż z ministerstwem finansów bliżej zaporoautmec się 
winna. Odpłata w ćwierciorocznych ratach po 25 .000  zł. reńskich w ten sposob dziać 
się may* iż takowa dopiero po dziewięciu miesiącach, począwszy od dnia odebrania 
pierwszej raty forszusu, poczynać się ma. C ała pożyczka najdalej w trzech latach zu- 
■ dnie umorzona być musi. Prowizye porachowane będą z uwzględnieniem terminów' 
odebrania p^iedyńczych rat i z uwzględnieniem uiszczonych częściowy,, odpłat. 
Wolno test gminie uiścić odpłatę pojedyńczych rat także i przed terminem, na którym 
zapadają U ruttł, m. p.
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§ .  15.
Beim Ankauf ? auf dem Vienmarkte w ird  von aem Marktcommissär mit Rücksicht auf 

den offenen Credit des betreffenden Fleischers ein Wechsel an die Ch'dre des Viehhändlers 
auf den Käufer gezogen, von diesem  acceptirt, und von dem Viehhändler bei Empfang dęr 
Zahlung an die Fleischcasse girirt. Hie für hat der Viehhändler eine Escomie- Gebühr zu ent­
richten, welche dermalen auf Ein P ercen t festgesetzt w ird , und deren entsprechende H erab­
setzung nach Vmstanden dem Gemeinaerathe Vorbehalten bleibt.

§ .  16.
Jene W iener Fleischer, welche ihren B ed a rf an Schlachtvieh ausserhalb des Wiener 

Marktes ankaufen, sotoie die Landfleischer, welche auf dem hiesigen Markte kaufen,  haben 
für jed es  Stück Schlacnrvieh eine Gebühr von 1 fl. C M. an die Fleischcasse zu entrichten.

D iese Gebühr w ird  im Falle der Heraöselzung obigen Escomtes im gleichen Verhältnisse 
zu vermindern seyn.

S - 17.
D a s  durch die Fleiechcasse bezahlte Scnlachlvieh w ird  mit einem besonderen Brande 

versehen, und kann — sowie die CautMnsbeiräge der einzelnen Fleischer — von keinem 
Gläubiger der Letztem  gepfändet oder m it Verbot belegt werden. D a s  Schlachtvieh, welches 
wegen überschrittenen ordentlichen Credits eines Fleischers in die Schlachthäuser eingestellt 
w ird, is t der Fleischcasse für den dafür bezahlten Betrag verpfänaet, und w ird  gleiclifallt mit 
einem besonderen Zeichen gebrannt.

$ .  18.
D as Reinerträgniss der Fleischcasse w ird zunächst zur Berichtigung der Zinsen, der von 

ihr auf genommenen Darlehen, und zur Zurückzahlung der letzteren, sowie zu Zwecken der 
Approvisxonirung W ien s, und endlich zu anderen Coinmunalzwecken verwendet D ie Rech­

nung der Fleischcasse bildet eine besondere Abtheuung aer ahjähi Uch zu legenden Communai- 
rechnung.

UL

Bestimmungen übet , den, der Gemeinde Wien behufs der Errichtung einer F leisch­
casse zu  erlheilenden Vorschuss von 2 5 0 .0 0 0  Gulden.

D ie Staatsverwaltung gibt der Commune W ien zur Deckung der ersten Dotirung der zu 
errichtenden Fleischcasse ein Darlehen von 2 5 0 .6 0 0  Gulden C. M  gegen Verzinsung von 
vier Pen. ent unter der Bedingung, dass die Commune mit ihrem Vermögen und ihren Ein  ■ 
künften für die richtig* Verzinsung und Rückzahlung dieses Darlehens hafte, lieber die Raten  
in aenen dieses Darlehen der Gemeinde auszuzahlen ist, und den Betrag der einzelnen Rai m  
hat dieselbe sich mit dem Finanzministerium näher zu verständigen. D ie Rückzahlung hat in 
Vierteljahrigen Raten, ä 2 5 .0 0 0  Gülden, und zw ar in der A rt zu geschehen, dass dieselbe et 
nach neun Monaten vom lä g e  des En,pfanges der ersten Rate des Vorschusses zu beginnen 
hat. D as ganze Darlehen muss längstens in drei Jahren vollständig getilgt seyn. D ie  Z insen  
werden mit Rücksicht au f die Benebnngstermine der einzelnen Raten und au, die geleisteten 
theüweisen Rückzahlungen berechnet. D er Commune steht es fre i, die Rückzahlung der ein­
zelnen Raten auch vor der Verfallszeit zu leisten.

H v u c l i  m. p.
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